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Ulkemizde son yillarda &zellikle artmakta olan ilgi
sayesinde yabanc1 dil olarak Tiirk¢e 6gretimine de ilgi

Turk¢enin Yabanci
Dil Olarak Ogretiminde
Yaklasim ve Yontemler

ve ihtiya¢ artmistir. Bu kapsamda bu alandaki egitim-
ogretim faaliyetleri de ivme kazanmistir. Bir yabanci dilin
ogretiminde en 6nemli kaynak kullanilan materyallerdir.
b Bu noktada hedef dilin kendine 6zgii dil 6zelliklerini de
tasimasi gereken materyallerin hazirlanmasinda en 6nemli
husus kullanilacak yontem ve tekniklerdir.

Kitabin editorleri Dr. Latif ILTAR ve Dr. Cihat Burak
KORKMAZ’1n da 6n sdzde belirttigi tizere bir yabanci
dilin 6gretiminde kullanilan ve faydali olan yontem ve
teknikler bagka bir dilin 6gretiminde ayni basarilt sonucu
gostermeyebilir. Bu kitap ile Tiirkgenin yabanci dil olarak

ogretiminde hedef kitlenin yasi, anadili, kiiltiirii, dili
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Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretiminde Yaklasim ve Yontemler Kitap incelemesi

o0grenme amaci, yeterlilikleri ve sinirlhiliklart gibi 6zellikleri gbz 6niinde bulundurularak
hangi yontem ve teknigin daha faydali olabilecegi konusunda bilgi saglanmaya ¢aligilmistir.
Tirkcenin yabanci dil olarak 6gretimi alanina katki saglamayi ilke edinmis egitmenlerce,
ogrencilere, Tiirk¢e sevdalilarina ve alanda ¢alisanlara faydali olmasi amaciyla hazirlanan bu
kitap, halihazirda yabanci dil olarak Tiirk¢enin dgretiminde kullanilan yontem ve teknikleri
olumlu ve olumsuz ydnleriyle ele almaktadir.

Dr. Cihat Burak KORKMAZ ve Dr. Latif ILTAR ’1n editérliigiinde hazirlanan bu eser “On
S6z” ve “Sonug” hari¢ on dort boliimden olusmaktadir. Bu basliklar su sekildedir:

+  Dog. Dr. Efecan KARAGOL, Dr. Ogr. Uyesi Dilek YILDIRIM BIRGEN,

+  Divanu Lugati't-Tiirk’te Kullanilan Yabanci Dil Ogretim Yéntemleri” (s. 1-11)
«  Ogr. Gér. Dr. Melike ERDIL , “Dogal Yaklasim” (s. 13-22)

+  Dr. Kiirsat ILGUN, “Kiiltiirleraras1 Yaklasim” (s. 25-39)

+  Dog. Dr. Umut BASAR, “Iletisimsel Yaklasim” (s. 43-54)

e Dog¢. Dr. Emrah BOYLU, “Eylem Odakli Yaklasim” (s. 57-68)

+  Dog. Dr. Kiibra SENGUL, “Bilissel Kod Ogrenme Yaklagim1” (s. 71-77)

*  Dr. Cihat Burak KORKMAZ, “Dil Bilgisi Ceviri Yontemi” (s. 83-98)

+  Dog. Dr. Onder CANGAL, “Isitsel- Dilsel Yontem” (s. 103-113)

+  Dr Latif ILTAR, “Dogrudan Yontem” (s.117-130)

+  Dr. Dilek KOCAYANAK, “Isitsel-Gorsel Yontem” (s. 133-144)

+  Dog. Dr. Mehmet Emre CELIK, “Tiim Fiziksel Tepki Yontemi” (s. 147-159)
+  Dr. Nese KARA OZKAN, “Sessiz Yol Yontemi” (s. 163-179)

+  Dr. Ogretim Uyesi Ahmet AYCAN, “Telkin Yéntemi” (s. 181-195)

+  Dr. Tarik DEMIR, “Se¢meci Yontem (Eklektik Yontem)” (s. 199-212)

“Divanu Lugati't-Tiirk ’te Kullanilan Yabanci Dil Ogretim Yéntemleri” ismini tastyan ilk
boliim Dog. Dr. Efecan KARAGOL ve Dr. Ogr. Uyesi Dilek YILDIRIM BIRGEN tarafindan
yazilmigtir. Kitabin bu boliimiinde Divanu Lugati't-Tiirk’iin yazilma amaci, yapist, igerigi,
yabanci dil 6gretimi agisindan islevi ve yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimine dair genel ilkeleri
ele alinmaktadir. Kasgarli Mahmut un Divanu Lugati't-Tiirk’i yazma amacinin Araplara
Tiirkge 6gretmek ve Tiirkcenin Arapga gibi zengin bir dil oldugunu goéstermek oldugu ifade
edilmekte ve “yumusak gii¢” unsurlarini nasil ele aldig1 anlatilmaktadir. Divanu Lugdti't-
Tiirk, “Tirk dillerini toplayan kitap” olarak tanimlanmakta, ansiklopedik bir sozliik olarak
nitelendirilmekte ve eserin boliimleri hakkinda bilgi verilmektedir. B6liimiin devaminda ise
Divdnu Lugati't-Tiirk yabanci dili 6gretimi agisindan ele alinmakta ve eserde dil bilgisi ¢eviri
yonteminin izlerini gdsteren drnekler paylasilmaktadir. Boliimiin son kisminda ise Divdnu
Lugati't-Tiirk’tin 6grencilerin bildigi sozciliklere dayanarak yeni climleler kurmasi, dil ile
kiiltiiriin de verilmesi gibi ilkeleri barindirdig1 agiklanmakta, eserin en dnemli 6zelliginin
sozciik 6gretimini 6n plana ¢ikarmak oldugu ve Kaggarli Mahmut’un Tiirkgeyi sdzctiklerle
ve halk edebiyati iiriinleriyle 6gretmeyi hedefledigi vurgulanmaktadir.
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Ogr. Gor. Dr. Melike ERDIL tarafindan yazilan ikinci bolim “Dogal Yaklagim” adini
tagimaktadir. Bu boliimde dogal yaklasimin ne oldugu, hedefleri, varsayimlari, ilkeleri ve
ozellikleri anlatilmis olup ayrica yabanci dil siniflarinin 6zelliklerinin, egitimci ve dgrenci
niteliklerinin, yabancilara Tiirk¢e 6gretiminin dogal yaklagimda nasil ele alinmasi gerektiginden
bahsedilmistir. Dogal yaklasim "Dilin dogal ortamina miidahale etmeden hedef dilde iletisim
kurmay1 amaglayan bir yaklasim." seklinde tanimlanmis olup yabanci dil olarak Tiirkge
smiflarinda dgretmenlerin rehber pozisyonunda kalarak dgrencilerin Tirk¢e konugmalarini
tesvik eden etkinlikler diizenlemesi gerektigi vurgulanmaktadir. Bu etkinlikler tanisma, aligveris
yapma, adres bilgisi sorma gibi hayatin icinden drnekler seklinde olabilir. A1 ve A2 baslangic
seviyelerindeki dgrencilerin motivasyonlarini olumsuz etkilememek adina ciimle kurmaya
zorlamamak gerektiginin alt1 ¢izilmistir.

“Kiiltiirleraras1 Yaklasim” ismini tastyan ii¢iincii boliim Dr. Kiirsat ILGUN tarafindan
kaleme alinmustir. Ilgiin bu béliimde kiiltiirler-aras1 yaklasimi agiklamak icin dil-kiiltiir iliskisi
ve kiiltiirel yeterlilik kavramlari tizerinde durmustur. Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretiminde
hedef kiiltiir ve kaynak kiiltiir 6gelerinin yansitildigi bir 6gretim ortami olusturmanin esas
olmasi gerektigini sdyleyen Ilgiin bu béliimde kiiltiirler aras1 yaklagima dair ders dgretim
uygulamalaria da yer vermistir. Ele aldigi konunun anlasilmasi igin kiiltiirel 6geler ve alt
Ogelere dair tablolarla gorsel destek saglamus; kiiltlirlerarasi yaklasima doniik otantik materyal,
karistirilmis ciimleler, dil oyunlari, resimli uzun hikayeler, rollii oyunlar gibi iletisim odakli
teknikler paylasmistir. Kiiltiirel 6geler giinliikk yasam, kisiler arasi iligkiler, degerler, egitim,
edebiyat, sanat, miizik, gelenekler, folklor, sosyal yasam, cografya ve mekan gibi unsurlari
kapsamaktadir. Kitabin bu boliimiinde kiiltiirlerarasi yaklasima uygun hazirlanmis 6rnek etkinlik
planinin paylasilmasinin yabanci dil olarak Tiirk¢e dgretiminde “Kiiltiirlerarasi: Yaklagim”
tekniginden yararlanmak isteyen egitimcilere son derece faydali olacag diigiiniilmektedir.

Dog. Dr. Umut BASAR tarafindan kaleme alinan dérdiincii boliim “Iletisimsel Yaklagim” adin1
tagimaktadir. Kitabin bu boliimiinde yabanci dil 6gretiminde en sik basvurulan yaklagimlardan
biri olarak nitelendirilen iletisimsel yaklagim "dil 6gretiminde otantiklik araciligiyla 6grencilerin
gergek ve dogal yasamda basvuracaklari dil becerilerine dayali tiim etkinliklerin aktariminda
daha anlagilabilir, motivasyon giiglendirici, iletisimi esas alan ve 6grenci 6zerkligine dayanan
bir stire¢" olarak tanimlanmaktadir. Kitabin bu boliimiinde Diller i¢in Ortak Basvuru Metni:
Ogrenme, Ogretme ve Degerlendirme ile Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Programi
(Turkiye Maarif Vakfi, 2019) kazanimlar: baz alinarak iletisimsel yaklagimla hazirlanmis
etkinlik 6rnekleri derste uygulanmaya hazir halde paylagilmistir.

“Eylem Odakl1 Yaklagim” adin1 tagiyan besinci boliim Dog. Dr. Emrah BOYLU tarafindan
kaleme alinmistir. Boylu bu boéliimde “Yabanci dil 6grenimi hizli ve etkili bir sekilde nasil
gergeklesir?” sorusunun yanitini vermektedir. Eylem odakli yaklagim dili kullanan ve 6grenenleri
sadece dilsel gorevleri yerine getirenler olarak degil belirli bir eylem alani iginde hedef dili
kullanarak bir gérevi basariyla tamamlayan sosyal aktorler olarak géormektedir. Eylem odakli
yaklasimin zemini bu bdliimde 21. yiizyil ve Diller i¢in Avrupa Ortak Basvuru Metni ile
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Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Programu iizerine oturtulmaktadir. Iletisimsel ve eylem
odakl yaklasim arasindaki farklar tablo halinde verilmistir ve eylem odakli yaklagimda gorev
dongiisii izerinde durulmustur. Eylem odakli yaklasimda dil 6grenenlerin biligsel yetkinlikleri
ile eylem odakli yaklasimin temel ilkeleri 6grenci, 6gretmen, sinif, ders materyali, dilsel
yetenekler, etkinlikler kazanimlar ve degerlendirme unsurlari tizerinden anlatilmistir.

Dog. Dr. Kiibra SENGUL tarafindan yazilan altinc1 béliim “Bilissel Kod Ogrenme Yaklagimi”
adini tasgimaktadir. Bu béliimde dil bilgisi geviri yonteminin uzun yillar devam eden agirligina
karsin teknoloji ve sanayi alaninda meydana gelen hizli gelismeler ve isitsel dilsel yontem
elestirileri sonucunda Caroll (1964) ve Chastain (1969) tarafindan bilissel kod 6grenme
yaklagiminin ortaya ¢ikariligt anlatilmaktadir. Biligsel kod 6grenme yaklasiminda ikinci dil
ogreniminde dil kurallarinin bir kod seklinde ve kural tabanl: sistem ile verilmesi gerektigi
diisiiniilmektedir. Bu béliimde bilimsel kodla 6grenme yaklagimiin 6zellikleri, ilkeleri ve
uygulanma sekli detayli bir sekilde ele alinmaktadir. Biligsel kod 6grenme yaklasiminda
ogrencilerin dil becerilerinde yer alan soru sorma, rica, emir gibi alt becerileri gergek iletisim
etkinliklerine katilmadan 6nce 6grenmesi gerektigi sdylenmektedir.

“Dil Bilgisi Ceviri Yontemi” isimli yedinci boliim kitabin editorlerinden Dr. Cihat Burak
KORKMAZ tarafindan kaleme alinmistir. Dil bilgisi ¢eviri yonteminin temel prensiplerini,
niteliklerini ve yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde teknigin uygulanma agamasinda takip
edilmesi gereken incelikleri anlatmaktadir. Bu boliimde dil bilgisi ¢eviri yontemine uygun
Ogretim seti 6rnegi ve dil bilgisi ¢eviri yonteminin islevsel sekilde kullanimina dair etkinlik
ornekleri verilmektedir. 40+40 dakikalik iki ders saatine ait bu 6rnek ders planlarinin paylasilmasi
ogreticiler i¢in son derece faydalidir.

Dog. Dr. Onder CANGAL tarafindan ele alinan sekizinci boliim “Isitsel-Dilsel Yéntem”
basligini tagimaktadir. Bu boliimde isitsel-dilsel ydontemin ne oldugu, dgreticilerin ve 6grenicilerin
yonteme gore konumu detayli bir sekilde anlatilmistir. Tiirkgede “ordu yontemi, kulak-dil
aligkanlig1 yontemi, isitme sdyleme yontemi” gibi isimlerle de adlandirilan isitsel-dilsel yontem
dinleme ve konugma becerilerini merkeze koyar; 6grenmenin taklit ve ezberleme yoluyla
gerceklestigini soyleyerek dil 6gretiminde dil bilgisinden ziyade giinliik dilde en ¢ok kullanilan
yap1 ve deyimleri iceren diyaloglarin 6gretilmesi gerektigini savunur. Isitsel-dilsel yontemde
Ogreticinin pozisyonunun daha anlasilir olmasi adina 6rnek bir diyalog verilmistir. Bu boliimde
isitsel-dilsel yontemde anlamli diyaloglarla dilin 6grenicilere verilmesinin neminden dolay1
dizi ve film kullanimindan yararlanilmasi vurgulanmis olup yontemin diger bir materyali
olan sarkilar igin bir liste paylasilmstir. Isitsel-dilsel yonteme uygun ders uygulamasi drnegi
de yabanci dil olarak Tiirk¢e 6greticilerinin kullanimina sunulmustur. Oneriler kismu ile
ogreticilere yol gosterilmeye ¢aligilmustir.

“Dogrudan Yontem” bagligini tasiyan dokuzuncu boliim kitabin editdrlerinden Dr. Latif
ILTAR tarafindan yazilmistir. Bu boliimde [ltar dogrudan yénteme temel olusturan diisiinceyi,
yontemin uygulanmasinda gerekli olan ilkeleri, yontemin uygulanmasina iliskin yonergeleri
ve dogrudan yontemle ilgili elestirileri anlatmaktadir. Dolaysiz yontem, diizvarim yontemi,
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direkt yontem olarak tanimlanan dogal yontem bilgi isleme modeli iizerinden anlatilmistir.
Bu béliimde yontemlerin teorik bilgisinden ¢ok uygulamada nasil isleyecegine dair bilgiler
verildigi goriilmektedir. Dogrudan yontem 6gretim siireglerinde uygulanirken 6greticinin
dikkat etmesi gereken yonergeler on {i¢ madde halinde verilmistir.

“Isitsel-Gorsel Yontem (Credif/St. Cloud Yéntemi)” baslikli onuncu béliim Dr. Dilek
KOCAYANAK tarafindan kaleme alinmistir. Bu boliim isitsel-gorsel yontemin gelistirilme
amacini detayl bir sekilde agiklayarak yontemin tarihi gelisimi ile baslamaktadir. Boliimiin
devaminda ise isitsel-gorsel yontem ile ders isleme adimlarinin nasil olmasi gerektiginin farkli
bilim insanlarinca nasil ele alindig1 anlatilmakta, bu asamalar detayl bir sekilde agiklanmakta
ve yontemin uygulanmasinda 6nemli bir yere sahip olan teknolojik aletlerden ve kullanim
sekillerinden bahsedilmektedir. Isitsel- gorsel ydntemde konusma ve dinleme becerisinin énemi
aciklanmakta ve dilbilgisi ve kelime ¢aligsmalarmin isitsel-gdrsel yontemde nasil 6gretildigi
anlatilmaktadir. Béliimiin sonunda ise isitsel-gorsel yontemin giiglii yanlari ile bu yontem ile
ilgili yapilan elestirilere gerekceleriyle yer verilmektedir.

Dog. Dr. Mehmet Emre CELIK tarafindan ele alinan on birinci bdliim “Tiim Fiziksel
Tepki Yontemi” bagligini tasimaktadir. Dr. James J. Asher tarafindan gelistirilen ve hedef dilin
Ogrenimi igin dgrencilerin ana dili dillerini edinme siireclerinin géz dniinde bulundurulmasi
gerektigini savunan tiim fiziksel tepki yontemi konugma ve eylem odaklidir. Y dntemin olumlu ve
olumsuz yanlari detayli bir sekilde agiklanmakta ve yontemin yetiskinler ile gocuklar tizerindeki
farkliliklarindan bahsedilmektedir. Bu béliimde tiim fiziksel tepki yontemin uygulama asamasinda
kullanilabilecek sekiz adet etkinlige ve uygulama adimlarina yer verilmistir. Boliimiin sonunda
ise tiim fiziksel tepki yontemi dogrultusunda hazirlanmis yas diizeyi, sinif, beceri, konu, kazanim,
materyal ve siireci detayl bir sekilde gosteren 6rnek ders planlarina yer verilmistir.

“Sessiz Yol Yontemi” bashigiyla ele alinan on ikinci béliim Dr. Nese KARA OZKAN
tarafindan yazilmugtir. Ozkan bu béliimde sessiz yol yonteminin kuramsal zeminini agikladiktan
sonra yontemin kurucusu olan Gattegno’ya gore dort asamalik 6grenme adimlarini ve yontemin
ii¢ temel ilkesini agiklamaktadir. Bu boliimde sessiz yol yontemi tiimevarimsal bir yaklasimla
Ogretmenin dgrenciye yol gosterdigi ama 6grencinin taklit etmeden kendi iiriinlerini ortaya
koydugu s6zel becerileri gelistirmeye yonelik bir yontem olarak ifade edilmekte ve bu dogrultuda
ogretimin nasil gerceklestirilmesi gerektiginden ve ders materyallerinden bahsedilmektedir.
Y 6ntemin unsurlart olan sessizlik ve farkindalik kavramlarinin yontemin uygulama asamasinda
nasil bir 6neme sahip oldugu anlatilmaktadir. Ayrica yontemde gretmenlerin roliiniin
ogrenicilerin kendi 6grenme sorumluluklarint almalarini saglamak oldugu vurgulanmaktadir.
Boliimiin son kisminda ise yontemin art1 ve eksi yonlerine deginilmistir. Buna gore 6grenci
merkezli bir bakis agistyla 6grencilerin kesfederek 6grendikleri bilgiyi kalict hale getirmelerini
saglamak gibi olumlu yonleri olan sessiz yol yonteminin dgrencilerin bireysel farkliliklarini
g6z ard1 etmesi gibi eksi yonleri de bulunmaktadir. Ayrica yaziya yontemin uygulanisini
gosteren 60 dakikalik bir ders plani da eklenmistir. Bu ders planinin yéntemin anlasilmasina
katk: saglayacag diigiiniilmektedir.
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Kitabi on iigiincii boliimii olan “Telkin Yéntemi” Dr. Ogretim Uyesi Ahmet AYCAN
tarafindan kaleme alinmigtir. Aycan boliime yontemin gelistirilme siirecini ele alarak baglamis
telkin yonteminin genel 6zelliklerinden bahsetmistir. Farkli duyugsal engellere sahip 6grencilerin
sinif ortaminda telkin yontemiyle rahatlatilarak 6grenmelerinin gergeklestirilebilecegini savunan
yontemin UNESCO tarafindan degerlendirme ve tavsiye edilme siirecinden de bahsetmektedir.
Bu boliimde telkin yonteminde 6gretmenin sahip olmasi gereken dzelliklere ve dgrencilerin
kaygi durumunun iyilestirilmesi i¢in olusturulmasi gereken sinif diizenine ve kullanilan
materyallere yer verilmektedir. Ayrica telkin yontemiyle 6grencinin nasil giidiilenmesi gerektigi,
hata yaptiginda geri bildirimin sekli, ders kitabinda yer alan etkinliklerin nasil islenmesi
gerektigi anlatilmaktadir. Telkin yontemine yoneltilen elestirilerden sonra yabanci dil olarak
Tiirkge 6gretiminde siklikla kullanilmadig1 ancak uygun sartlar saglandiginda bu yontemin
kullanilabilecegi vurgulanmaktadir. Boliimiin sonunda telkin yontemine dair B1 diizeyinde
ornek ders isleyisine yer verilmistir. S6z konusu 6rnegin alanyazindaki ihtiyact gidermekte
faydali olacag diisiiniilmektedir.

Kitabin on dordiincii ve son boliimii olan “Se¢meci Yontem (Eklektik Yontem)” Dr.
Tartk DEMIR tarafindan yazilmistir. Segmeci yéntemin temelinde postmodernist bir anlay1s
yatmaktadir. 20. yiizyilda Sigmund Freud ve Albert Einstein’in ¢ag atlatan ¢aligmalari, ugak,
helikopter, radyo ve telefonun icadi ile Balkan, Traplusgarp, I. ve II. Diinya Savaslarinin
sonucunda yasanilan sosyolojik ve teknolojik gelismeler sayesinde 6zgiirliik, rasyonellik ve
evrensellik gibi kavramlar ortaya ¢ikmistir. Bu anlayis psikoloji, egitim ve dil 6gretim siirecine
de yansimis ve tek bir iyi yontem yerine var olan yontemlerin kuvvetli yanlarinin bir araya
getirildigi bir daha iyi bir metot arayisinin ortaya ¢ikmasini saglamistir. Bu arayis neticesinde
ortaya ¢ikan segmeci yontem -bir diger adiyla eklektik yontem- var olan yontemlerin bilimsel
birikimini ve gelistirilme siireclerini yok saymak yerine onlar1 sorgulayarak en iyi yanlarini
segmektedir. Bu boliimde segmeci yontemin teknik ve yaklasim terimlerinin ne oldugu iizerinde
detaylica durulmus se¢meci yontemin uygulanabilmesi i¢in hakkinda donanimli olunmasi
gereken yontemler tekrar kisa ve 6z bir sekilde anlatilmistir. Se¢meci yontemde 6gretmenin
dil 6gretim yontemlerinin tamamina hakim olmasi beklenilmektedir. Ayrica yabanci dil olarak
Tiirkge 6gretimi konusunda segmeci yontemin nasil uygulanmasi gerektigine dair bilgiler
egitimciler i¢in faydali olacak sekilde paylagilmistir.

Yontem ve tekniklere dair boliimlerin ardindan eser kaynakga, editor ve yazarlar hakkinda
bilgi verilerek tamamlanmistir. Dil 6gretiminde 6gretmenin 6grencilerinin seviyesine ve ilgi
alanlarina uygun materyaller kullanmasi ve onlar1 derse giidiileyebilmesi biiytik bir dneme
sahiptir. Ogretim materyalleri dogru yaklagim ve yontem ile &grenci seviye ve ilgi alanlarina
uygun bir sekilde tasarlanip uygulandiginda etkili sonuglar dogurur. Bu baglamda bu kitap
yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretmenlerinin derslerini planlamalarinda bir el kitabr iglevi gorerek
bu alandaki eksikligi giderecektir. Ogrenmenin kalici ve keyifli bir sekilde gergeklesmesinin
formiilii olan yaklagim ve yontemler bu kitap sayesinde detayli bir bigimde aktarilmistir ancak
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kitapta bazi boliim sonlarinda verilen 6rnek ders planlarmim diger boliimlerde ele alan yaklasim
ve yontemler i¢in de eklenmesinin tekniklerin dogru bir sekilde uygulanmasinda egitimcilere
daha ¢ok 151k tutacag: diisiiniilmektedir. S6z konusu yaklagim ve yontemlerin anlagilmasinda
teoriden ziyadeye uygulamaya yonelik igeriklerin sayisinin arttirilmasiin daha isabetli olacagi
diistiniilmektedir. Genel olarak bakildiginda s6z konusu eser isin mutfaginda yer egitimcilere
saglayacagi fayda agisindan son derece kiymetlidir. Bu baglamda bu eseri bizlere kazandiran
Saymn Dr. Latif ILTAR ve Dr. Cihat Burak KORKMAZ’a tesekkiirii bir borg bilirim.
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